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Ayannté KatavaAwrn,

Lag euxaplotoUpE yia Tnv ayopd tng ouokeung Estia.

110 napov eyxelpidio Ba Bpeite avautikég odnyieg xpnang tou Npoidvtog.
Ma neploadtepeg MANPoPOpIES HNOPEITE Va EMOKEPTEITE TNV NAEKTPOVIKN
b1euBuvon www.estiahomeart.gr.

Euxépaote va anoAaloete tn véa 0ag OUOKeUN!

Dear Customer,

Thank you for purchasing an Estia appliance.

In the manual you will find product instructions.

For further information you please visit www.estiahomeart.gr
We hope you will enjoy your new appliance!



EAAHNIKA (GR)

FENIKEL MAHPO®OPIEX

AaBdote npooektika g odnyieg xpnang nptv BEoeTe th ouokeun ag Aettoupyia kat pUAAETE TG odn-
yieg oupnephapBavopévng g yyunang, tng anodeigng, kat edv eivat duvatdv 1o kouti pe onota
ouokeuaoia. EGv napaxwpnoete T ouokeun o€ AAa dtopa, HETAQEPETE TOUG TO EYXELPidlo auto.

IHMANTIKEZ NAHPO®OPIEL ALOAAEIAL

01. AwaBdote 6Aeg Tg 0dnyieg npwv and tn xpnon.

02. Mpwv and t ouvdeon tou Bpactipa otnv napoxn tpopodoaiag, eAéyEte 6t n tdon nou uNodeIk-
vuetal oto Ppactnpa (katw nAeupd tou Bpactipa kat tng faonc) avuiatoixei pe tnv tdon oto
anit oag.

03. Mnv xpnaiponoteite 10 Bpactnpa xwpic Poptio waote va ano@UyETe TV KATAGTPOPH TWV AVILETA-
OEWV.

04. Mnv agnvete 1o KaAwdlo va Kpépetal ano tnv dkpn evag ndykou tpanediol n va akoupndel pia
Bepun emgdvela.

05. Mnv tonoBeteite Tov Ppactnpa kovid oe KauoTtnpeg agpiou N NAeKTPIKOUG KAUGTAPEG N Péaa o€
Beppavépevo poupvo.

06. Av kata AdBog BdAete 1o Ppactnpa va Aettoupyel xwpic vepod, n npoatacia unepBéppavong G-
delou Bpaotnpa Ba tov anevepyonoinael autopata. Av cupBel autd, agnote tov Bpactipa va
KpUWael nptv Tov yepioete §avd pe kpuo vepd yia va to Bpdoete.

07. Aaopahiote 0t 0 Bpactipag xpnatponoleital oe pia otaBepn kat eninedn empdvela Ka og on-
peio nou ta naidid dev pnopouv va tov akoupnnoouv. Auté Pnopel va anotpéyel tnv avatponn
Tou Bpactipa Kat tnv npékAnan Tpaupatiopou o€ topa n v npdkAnon eBopdg otov Ppactipa.

08. la npootacia ané nupkaytd, nkektponAngia kat anoguyn cwpatikng BAARNG, pnv Bubidete 1o
kaAwd1o, Ta nAektpikd Buopata n tov Bpactipa og vepd h o€ AAAa uypa.

09. Mdvtote va NpoOEXETE WOTE Va PIXVETE T0 VePO Nou Bpddel apyd Kal NPooEKTIKA Xwpig va avano-
doyupiete 1ov Bpactnpa noAu ypnyopa.

10. MNpoaéxete 6tav avoiyete 10 Kandkl yia va YeP(OETe He VEPO Kal 0 Bpactnpag eival KauTog.

11. H otevh enitnpnon eival anapaitntn dtav onotadnnote cuokeun xpnatponoleitat and nadid n
Kovtd o€ autd.

12. Mnv akoupndrte tn {eotn enipdvela. Na xpnaiponoleite  Aapn n to Koupni.

13. Mpénel va npooéxete 161aitepa katd t petakivnon tou Bpactipa dtav nepiéxet Leatd vepo.

14. H xpnon BonBnuikwv e§aptnpdtwy nou dev npoteivovtal and tov KATAOKEUAOTA TNG CUGKEUNG
pnopei va odnynaet o€ nupkayld, nAektponAnia n cwpatkn AAPn.

15. Katd tov Bpaopo tou vepou h akpifwg poAig odokAnpwBei, anopUyete enagn pe tov atpoé and
10 0t0p10. Mnv Piadeote va onKWOETE 1o Kandkl.

16. Anoouvdéarte tov Bpaotnpa and tnv npia dtav Hev tov xpnalponoleite kal npwv and tov kaba-
pLopO. APNOTE TOV VA KPUWGOEL NIV and tnv tonoBétnan h v agaipeon twv e§aptnpdtwy Kal
npwv ano tov kaBaplopo tou.



17. Na 6iao@alilete ndvta 0t 1o Kandki €ival KAELOTO Kat Pnv 10 onkwvete 600 Bpadel to vepo. Ev-
déxetal va npokAnBel éykaupa av yivetal agaipean Tou Kanakiou Katd tn SidpKela Twv KUKAwWV
Bpaopou.

18. Edv 10 kaAwbio pogodooaiag eival kateatpappévo, npénel va aviikataotaBei and e1dikeupéva d-
Topa, NPOKEINEVOU va ano@euxBolv kivbuvol.

19. Mnv xpnaponoteite to Bpactipa yia onotadnnote xpnon népa and tv npoPAendpevn xpnan.

20. Mnv petakuveite t povada doo eival evepyonotnpévog o Bpactnpac.

21. 0 Bpactnpag pnopel povo va xpnatponotnBei pe tv napexépevn faon.

22. Av o Bpaotnpag eivat unepBoAikd yepdtog pe vepd, Pnopei va yivel ektéeuan tou vepoU nou
Bpadel.

23. Mnv xpnalponoleite tov Bpactnpa oe eEwTepIkd Xwpo.

24. 0 Bpaotnpag dev npoopidetat yia xpnon and dropa (cupnepAapBavopévwy Kal twv nadiwv) pe
HELWEVES OwpaTIKES, aloBnTnplakég N dlavontikég ikavatnteg h ENAelyn epnelpiag Kat yvwong,
ekt0¢ av Bpiokovrat und eniBAeyn f toug éxouv HoBel 0dnyieg oxeTika pie T XpAoN TwWV CUOKEU-
wv ano €va dtopo nou givat unelBuvo yia tnv acPaAeld toug.

25. Oa npénet va empPAénete ta nadid waote va diaopalidete ot dev naiouv pe 1o fpactnpa.

26. Autdg o Bpactipag npoopidetal yla xpnon o€ OLKIAKES Kal GANES NAPOHOLES EQPAPHOYES ONWG:
-Koudiveg xwpwv epyaciag oe kataothpata, ypageia kat dAa nepifariovta epyaoiag,
-Aypoktapata,

-And nehdteg oe Eevodoxeia potél, kat AANOUG XWPOUG KaTolKiag,
-NepiBarovta pihoeviag tinou “bed and breakfast”.

27. Autdg o Bpactipag SiaBétel evowpatwpévo éva yelwpévo Buapa. Alaopaliote 6t n npida Tou
Toixou 0t0 onit oag eival KaAd yelwpEvN.

28. AnoBnkeuote autég TG 0dnyieg.

MPOXOXH:

-Awacpaliote 611 0 Bpactnpag sival angvepyonolnpévog NpLv and tnv anopdkpuven tng and
™ Bdon tou.

-Mnv xelpileote tov Bpaotipa oc pn eninedeg empdveieg. Mnv Acttoupyeite tov Bpacthpa
av dev éxet tonoBetnBei nAnpw¢ otnv avtictaon tng Baong. Mnv petakiveite Tov Bpactipa
000 cival evepyonoinpévog.

-Ta v anopuyn npékAnong BAapng otn cuokeun, pnv xpnotponotcite aAkaAikd péoa Ka-
Bapiopov katd tov kaBapiopo. Xpnaponownote €va palakoé navi kai €va nnto anoppuna-
VUKO.

NPOEIAONOIHZH

01. Ano@Uyete v eNagn uypwv pe T KaAwdio.
02. Mnopei va npokAnBei tpaupatiopdg and v espalyévn xpnan.
03. H empdvela ng avtiotaong undkettat e unoAetndpevn Beppdtnta petd  xphon.



MEPH BPALZTHPA

Karakt

Pirtpo

Kouprti yia
KOTTEKL

KaAuppd
XEPOLMOD
AOCOUETPNTIS

VEPOD

XepoUM

AaKOTITNG

Bdon

MPIN ANO THN NMPATH XPHZH

Av xpnaiponoleite tov Bpactnpa yia npwtn gopd, cuviotdtal va tov kaBapioete nptv ano t xpnan,
yepiovtag tov duo popéEg pe vepo, To onoio Ba Bpdoete kat otn ouvéxela Ba anoppiyerte.

AEITOYPTIA

01. la va yepioete tov Bpactnpa pe vepd, agaipéote Tov and tn faon tpopodoaiag kat avoifre 10
Kandki natwvtag 1o Koupni aneheuBépwang tou kanaktioU. Enelta, yepiote tov Ppactipa pe tnv
enBupntn noodtnta vepou. Na yepidete ndva tov Bpactnpa petagy twv evdeifewv g eAaxiotng
(0,5L) kat ting péytotng (1,7L) otdBung. Av Balete noAU Aiyo vepd, autd pnopei va odnynael otnv
anevepyonoinan tou Bpactnpa nptv Bpdaet 1o vepo.

IHMEINIH: Mnv yepilete tov Bpactiapa pe vepd navw and tn péylotn otdbpun kabog pnopei

va xuBei vepd and to otopto katd to Ppdctpo. Alacpaliote 6T 10 kandkt ivat kakd kAelo-

Hévo nptv anod th olvdeon tou kaAwdiou tpopodoaiag otnv npida.

02. TonoBetnote tov Bpactipa otn faon g tpopodoaiag Tou.

03. Luvdéote 1o PUopa oe pia npida. Matote Npog ta kdtw t0 Koupn{ evepyonoinang kdtw ané tn
AaBn. Ot evoeiei Auxviag péoa otov Bpactnpa Ba avayouv. Yotepa Eekiva o fpacpog tou ve-
pou. 0 Bpactnpag Ba anevepyonoinBei autdpata poAig Bpdaoet To vepd kat afnoouv ta pwrta.
Mnopeite va anevepyonolnoete Tov Bpactnpa onkwvovtag tov dlakontn ava ndoa ottypn Katd tn
d1dpketa tou Bpaapiou tou vepou.

IHMEIOXH: Awaopaliote ot o Stakontng ev epnodidetal kal 6Tt 1o Kandki €xetl KAeiogl kaAa.

0 Bpactipag ev Ba ancvepyonownBei av o Siakdntng éxet epnddia n av to kandx eivat

avouxto.



04. Inkwote tov Bpactipa and t Bdon tpopodoaiag Tou kal UoTEpa XUOTE TO VEPO.

IHMEINXH: Na npooéxete Katd Tov XElpIopo Kat Katd tnv ekxUAion tou vepou ané tov Bpa-

othpa oag kaBw¢ to vepd nou Ppalel pnopei va odnynoet oe eykavpara. Eniong, pnv avoi-

YET€ 10 Kandki 660 10 vepo atov Bpactipa cival kauto.

05. 0 Bpaotnpag dev Ba EavaPpdoel péxpt va onkwBel o diakdntng. Enttpéwte va kpuwael o Bpactn-
pag yia nepinou 15~20 6eutepdlenta npiv tov avoiete §ava yia va Bpdoete vepo. Mnopeite va
anoBnkeuoete tov Bpactnpa otn fdon tpopodosiag tou 6tav dev xpnatponoleitat.

IHMEIQXH: Awaopaliote 6T n napoxn tpogodociag cival ancvepyonotnpévn otav dev xpn-

algonoleite Tov fpactnpa.

MPOLTAZIA YNEPOEPMANIHL AAEIOY BPALTHPA

Av katd AaBog Balete tov Bpaotnpa va Asttoupyei xwpig vepo, n npoatacia unepBéppavang ddeiou
Bpaotipa Ba tov anevepyonoingel autdpata. Av cupfel autd, apnate Tov pactnpa va KPUWOEL Npiv
Tov yepioete Eavd pe kpUo vepd yia va 1o Ppdoete.

®PONTIAA KAl KAGAPIZMOZ

Na anoouvbéete ndvta tn suokeun and tnv npida nptv ané tov kaBaptopd. Moté va pnv Bubilete tov
Bpaotpa i 1o kaAwdio o€ vepd h pnv enttpénete uypacia va épBel oe enapn pe autd ta pépn.

KAGAPILMOX THX EZNTEPIKHE EMI®ANEIAL TOY NEPIBAHMATOZ

Ikouniote tnv e€wteplkn enipdvela tou nepifAnpatog Pe éva vwno navi n kaBapiotiké. Mnv xpnat-
onoleite noté 1o€ikd kaBaplotikd.

KAGAPILMOL TOY ®IATPOY

Na Bupdote va kaBapilete 1o Piltpo pe éva vwno navi o€ Taktd xpovikd dlaotnpata. Mnopeite va
anoondoete 1o PiAtpo yia eukoAdtepo kaBapiopé anAd tpafuwvtag to npog ta £§w.

MPOZOXH: Mnv xpnaiponotcite xnpika kaBapiotikd, oidepévia, §0Ava h Asiavuka kaBapt-
oTKd yla tov kaBapiopo tou e€wtepikol tou Bpactipa.

ANOOHKEYZH

‘Otav dev xpnatponoleite h anoBnkeuete tov Bpactnpa, 1o KaAwdio tpopodoaiag unopei va tuAixBei
YUpw and tov anoBnkeutiké xwpo 010 KAtw péPOG Tou Ppacthpal.



AQAIPEZH AANATON

Ta dAata oto vepd tng Pplong pnopel va NpoKaAéoouv anoxpwyatiopd Tou ecwiepikoU Tou Ppactipa.

MNa apaipeon tng ouoowpeuang aAdtwy, Xpnaolponolnote uypd agaldtwong, £va anhd Kat eUKoAo

otn xpnaon pPn to§iko kaBapiatiko.

EvaMaktuikd:

01. lepiote tov Bpaotnpa pe 3 kouneg Aeukod UL kal tov unoAotno pe vepd. Apnote to HidAupa va
Kdtoel 6Ao 1o Bpddu. Mnv Bpdoste 1o SiaAupa.

02. Abeidote to HidAupa and tov Bpactnpa. ‘Onotot Aekédeg napapévouv akdpa evidg Tou atopiou
unopoUv va apaipeBolv pe tpiyipo pe éva vwno navi. lepiote tov fpactipa pe kabBapd vepd,
Bpdote to kal Uotepa pi€te 1o vepd. Enavalapete kat o Bpactnpag Ba €ivar £toipog yia xpnon.
Mnopeite va okounioete to e§wtepikd THAPA Tou Bpactipa pe €va vwnd navi.

TEXNIKA XAPAKTHPILTIKA:

Movtého: 06-24598 & 06-24628 & 06-24567
Taon: 220-240V~50/60Hz
loxUg: 2200 Watts

L0pgwva pe v odnyia yia ta andBAnta nAektpikol Kat nAektpovikou e§onhiopiol (odnyia tng Eupwnaikig kowvétntag 2012/19 / EE), ta andBAnta nAetpikoU Kat NAEKTPOVIKOU
e§onhiopou Ba npénet va ouMéyovtal kat va ugiotavar ene€epyaaia §exwptotd. Edv ae onoladnnote xpovikn otypn oto péNov xpetddetat va §epoptwBeite to npoidv napakahei-
1at va MHN 1o netd€ete padi pe ta owiakd anoppippata. Zopgwva pe to toxvov UNE EN — 60335, guvigtatat 6u dv 1o eUKapnto oUppa €ival KATeaTpappévo, HNopEi va aviikata-
otaBei povo and e§eldikeupévo Texviko, 10T xpelddetat e161ka epyaleia yia v avukataotacn Tou.
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ENGLISH (EN)

ATTENTION

Read the operating instructions carefully before putting the appliance into operation and keep the in-
structions including the warranty, the receipt and, if possible, the box with the internal packing. If you
give this appliance to other people, please also pass on the operating instructions.

IMPORTANT SAFETY INFORMATION

01.
02.

03.
04.
05.
06.
07.
08.
09.
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.

Read all instructions before using.

Before connecting the kettle to the power supply, check that the voltage indicated on the kettle
(underside the kettle & base) corresponds with the voltage in your home.

Do not operate the kettle without load to avoid damaging the heat elements.

Do not let the cord hang over the edge of the table counter or touch a hot surface.

Do not place on or near a hot gas or electric burner or in a heated oven.

Should you accidentally allow the kettle to operate without water, the boil-dry protection will
automatically switch it off. If this should occur, allow the kettle to cool before filling with cold
water and re-boiling.

Ensure that the kettle is used on a firm and flat surface where the children can't touch, this can
prevent from overturning the kettle to damage the person or kettle.

To protect against fire, electric shock, or personal injury, do not immerse the cord, electric
plugs, or kettle in water or other liquids.

Always take care to pour boiling water slowly and carefully without tipping the kettle too fast.
Be careful when opening the lid for refilling when the kettle is hot.

Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.

Do not touch the hot surface. Use the handle or the button.

Extreme caution must be used when moving an kettle containing hot water.

The use of attachments that are not recommended by the kettle manufacturer may result in
fire, electric shock, or personal injury.

While boiling water, avoid contact with steam from the spout when water is boiling or just after
it has switched off. Do not be anxious to uncover the lid.

Unplug from the outlet when not in use and before cleaning; Allow it to cool before putting on
or taking off parts and before cleaning the kettle.

Always ensure the lid is closed and do not lift it while the water is boiling. Scalding may occur
if the lid is removed during the brewing cycles.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by a qualified person in order to avoid a ha-
zard.

Do not use the kettle for other than intended use.



20.
21.
22.
23.
24.

25.
26.

27.

28.

Do not move the unit while the kettle is switched on.

The kettle can only be used with the stand provided.

If the kettle is overfilled, boiling water may be ejected.

Do not use the kettle outdoors.

This kettle is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sen-
sory, or mental capabilities, or lack of experience and knowledge unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of the appliances by a person responsible for their
safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the kettle.

This kettle is intended to be used in household and similar applications such as:

-Staff kitchen areas in shops, offices, and other working environments;

-Farm houses;

-By clients in hotels, motels, and other residential-type environments;

-Bed and breakfast type environments.

This kettle has been incorporated with a grounded plug. Please ensure the wall outlet in your
house is well-earthed.

Save these instructions.

CAUTION:

-Ensure that the kettle is switched off before removing it from its stand.

-Do not operate the kettle on an inclined plane. Do not operate the kettle unless the ele-
ment is fully immersed. Do not move while the kettle is switched on.

-To prevent damage to the kettle do not use alkaline cleaning agents when cleaning, use
a soft cloth and a mild detergent.

01.
02.

Avoid spillage on the connector.
Potential injury from misuse.

03. The heating element surface is subject to residual heat after use.



KETTLE PARTS

Filter

BEFORE INITIAL USE

If you are using the kettle for the first time, it is recommended that you clean your kettle before
use by boiling a full kettle of water twice and then discarding the water.

OPERATION

01. To fill water into the kettle, remove it from the power base and open the lid by pressing the lid
release button, fill with the desired amount of water to the kettle. Always fill the kettle between
the minimum (0.5L) and maximum (1.7L) marks. Too little water will result in the kettle swit-
ching off before the water has boiled.

NOTE: Do not fill the water over the maximum level, as water may spill out of the spout

when boiling. Ensure that the lid is firmly in place before connecting the power cord to

the outlet.

02. Position the kettle on the power base.

03. Connect the plug to a power outlet. Press down the switch button below the handle. The indi-
cating lights inside the kettle will light up. Then start to boil the water. The kettle will switch
off automatically once the water has boiled and the light extinguished. You can shut off the
power by lifting the switch at any moment during boiling water.

NOTE: Ensure that the switch is clear of obstructions and the lid is firmly closed. The

kettle will not turn off if the switch is constrained or if the lid is left open.

10



04. Lift the kettle from the power base and then pour the water.

NOTE: Ensure that the switch is clear of obstructions and the lid is firmly closed. The ket-

tle will not turn off if the switch is constrained or if the lid is left open.

05. Lift the kettle from the power base and then pour the water.

NOTE: Operate carefully when pouring the water from your kettle as boiling water may

result in scald, besides, don’t open the lid while the water in the kettle is hot.

06. The kettle will not re-boil until the switch is uplifted. Allow to cool for 15~20 seconds before
reopening to boil water. The kettle may be stored on the power base when not in use.

NOTE: Ensure the power supply is turned off when the kettle is not in use.

BOIL-DRY PROTECTION

Should you accidentally allow the kettle to operate without water, the boil-dry protection will auto-
matically switch it off. If this should occur, allow the kettle to cool before filling with cold water and
re-boiling.

CARE AND CLEANING

Always disconnect the kettle from the power outlet before cleaning. Never immerse the kettle or
cord in water, or allow moisture to contact with these parts.

CLEANING APPEARANCE OF HOUSING

Wipe the appearance of housing with a wild and damp cloth or cleaner, never use a poisonous
cleaner.

CLEANING THE FILTER

Remember to clean the filter with a wild and damp cloth at intervals. The filter can be detached for
easier cleaning simply by pulling it out.

CAUTION: Do not use chemical, steel, wooden or abrasive cleaners to clean the outside
of the kettle.

When not in use or storage, the power cord may be wound around the cord storage under the bot-
tom of the kettle.

1



REMOVAL OF MINERAL DEPOSITS

Mineral deposits in tap water may cause the kettle interior to discolor. To remove this build-up, use

Liquid Descaler, a simple to use non-toxic cleaner.

Alternatively:

01. Fill the kettle with 3 cups of white vinegar and the remainder with water and be allowed to
stand overnight. Do not boil.

02. Empty the solution from the kettle. Any stains remaining inside the spout can be removed by
rubbing with a damp cloth, fill the kettle with clean water, bring to boil and then discard the
water. Repeat and the kettle will then be ready to use.XThe outside of the kettle can be wiped
over with a damp cloth.

TECHNICAL INFORMATION:

Model.: 06-24598 & 06-24628 & 06-24567
Voltage.: 220-240V 50/60Hz
Rating Wattage.: 2200W

According to Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) directive, WEEE should be separately collected and treated. If at any time in future you need to dispose of this
product please do NOT dispose of this product with household waste. Please send this product to WEEE collecting points where available. In order to fulfill ruling UNE EN-60335,
we indicate that if the flexible wire is damaged, it can only be substituted by a technical service recognized bv authorised organization, as per special tooling is required.
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ESTIA HOME ART S.A.
Eloaywyn kat Eynopia Okiakwv Edwv
Avayevvnogwg, B¢on Ntpacoapid, Aanponupyog, 19300
TnA: 216 900 1064 | E-mail: info@estiahomeart.gr
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